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Instrukcja obstugi

PRZECINARKA DO ASFALTU | BETONU SHARKY-400

PRZECINARKA DO ASFALTU | BETONU SHARKY-500
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Przed przystpieniem do wytkowania maszyny naldgy zapozna& si¢ z trescia niniejszej dokumentacii
techniczno — ruchowej oraz ldacej jej integralng czescia instrukcji obstugi silnika spalinowego.
Uwaga! Kazda zmiana, ktéra mogtaby prowadzé do zmiany charakterystyki maszyny (pedkosci

obrotowej, §rednicy narzedzia itd.) moze by wykonana tylko przez producenta. Producent powinie
potwierdzi¢, ze maszyna nadal jest zgodna z wymaganiami bezpieédséva.

Przeznaczenie

Przecinarki SHARKY-400 oraz SHARKY-500 si do ckcia na podtay z asfaltu, betonu,
asfaltobetonu po liniach prostych prziyaiu obrotowej tarczy diamentowej na zemnz pomieszcze Tarcza
diamentowa musi kiychtodzona wog z wbudowanej instalacji. Przecinarki kierowarepszez operatora

idacego pieszo. Ruch posuwu podczagiei nasipuje na skutek pchania maszyny przez operatora.

Parametry techniczne

Typ maszyny SHARKY -40C SHARKY -50C
Srednica tarczy tgej 350 /400 mm 400 /500 mm
Max gkbokai¢ ciecia 105/130 mm 130/150 mm
Srednica otworu tarczy * 25,4 albo 27 mm 25,4 albo 27 mm
Obroty tarczy 3.000 obr/min 2.550 obr/min
Wymiary

o dlugas¢ 1.050 mm 1.050 mm
* szerokéc¢ 500 mm 500 mm
o WysSoka¢ 1.000 mm 1.000 mm
Masa nominalna 85kg 90 kg
Masa robocza 124 kg 130 kg
Silnik spalinowy, benzynowy Honda GX-270 Honda GX-390
Zuzycie paliwa 230 g/KMh 230 g/KMh
Moc silnika 6,6 KW (9 KM) 9,6 KW (13KM)

* w zaleznasci od wersji.




Budowa maszyny
Przecinarka SHARKY-400 / SHARKY-500 skiada sie z nastepujacych podstawowych zespotéw:

©oONOA~WDNE

Korpus ze zbiornikiem na wode
Walek wrzeciona

Podwozie jezdne

Korba mechanizmu regulacji gtebokosci ciecia
Silnik spalinowy

Ostona przekfadni pasowej
Ostona tarczy tnacej

Wskaznik gtebokosci ciecia
Zaczep do podwieszania maszyny
Drazek prowadzacy

Uchwyty przecinarki

Wilew wody do instalacji chiodzenia
Whylgcznik awaryjny STOP

Zawor wody do chtodzenia tarczy
Whytgcznik kraricowy

Wilew paliwa silnika spalinowego




Naped silnika spalinowego [5] poprzez przektadnie pasowg przenoszony jest na wrzeciono [2] z
zamontowang tarczg tngcg. Chtodzenie tarczy w czasie pracy realizowane jest poprzez polewanie jej wodg
z instalacji wodnej przecinarki. Gleboko$¢ ciecia ustala sie ptynnie mechanizmem regulacyjnym pokrecajac
korbka [4] umieszczong nad pokrywag zbiornika a jej warto$¢ odczytujemy na wskazniku [8] umieszczonym na
prawym boku przecinarki.

Instrukcja u zytkowania

Przemieszczanie urzadzenia w terenie odbywa sie na kotach jezdnych oraz na kotach przednich
podporowych, ktérymi reguluje sie wysokos¢ potozenia tarczy tnacej nad powierzchnig podtoza - w
czasie transportu oraz gtebokos$¢ ciecia - w czasie pracy. Tarcza tngca podczas ciecia musi byé chtodzona
woda, ze zbiornika przecinarki. Zuzycie tarczy tnacej zalezy od jakosci podioza, gtebokosci ciecia, szybkosci
posuwu tarczy tngcej, nieréwnosci terenu, intensywnosci chtodzenia. llos¢ podawanej wody reguluje sie
zaworem sptywowym umieszczonym w dolnej czesci zbiornika wody. Linie ciecia mozna wyznaczy¢ drgzkiem
wskazujacym, umiejscowionym w przedniej czesci urzadzenia przed tarczag tnaca.

Monta z i demonta z tarczy tn gcej

. Montaz i demontaz tarczy moze by¢ przeprowadzony tylko przy wylaczonym silniku spalinowym
przecinarki.

e  Tarcza musi by¢ zalozona zgodnie z kierunkiem obrotéw oznaczonym na jej ostonie.

. Przed montazem tarczy tnacej oczysci¢ watek i dyski dociskajgce tarcze.

Tarcza dociskafa Tarcza
wewretrzna dociskajca
zewretrzna

Otwory pod
kotki
ustalajce
tarcz

e
Elementy mocujgce tarcze thgcq na wrzecionie

e Tarcza dociskajaca wewnetrzna ustalona jest na wrzecionie poprzez wpust pryzmatyczny.
W montowanej tarczy diamentowej powinien znajdowac sie otwér odpowiadajacy jednemu z dwéch
otworéw w tarczy dociskowej. Potozenie tarczy diamentowej musi by¢ ustalone kotkiem na
odpowiadajagcym otworze tarczy dociskowej. Kotki do obydwu otworéw sg w standardowym
wyposazeniu przecinarki.



Uwaga! Niedopuszczalny jest monta z jednorazowo wi ecej ni z jednej tarczy. Monta zu / wymiany
tarczy mo zna dokonywa € tylko przy wyt gczonym silniku spalinowym przecinarkil

W ciggu 1-10 minut od zako hAczenia przecinania tarcza mo ze byé rozgrzana. Poczeka €, az
spadnie temperatura tarczy lub schiodzi ¢ ja wod g z instalacji przecinarki.

e Tarcza powinna by¢ zamontowana pomiedzy krazkami dociskowymi. Krgzki muszg by¢ zabezpieczone
na wrzecionie nakretka. Wymiar klucza do dokrecenia nakretki: 36. Nakretka ma gwint o kierunku
przeciwnym do kierunku obrotéw tarczy. Moment dokrecenia nakretki: 600 Nm.

kierunek akrtka pod

obrotow klucz 36
narzdzia

krazek

dociskowy

0$ Wrzecionsa zewrgtrzny
tarcza

diamentow

Zamontowana tarcza tngca

Wykaz narz edzi mo zliwych do zastosowania

Dopuszczalne jest zastosowanie tarcz diamentowych przeznaczonych do przecinarek jezdnych:
e przecinarka SHARKY-400 — dopuszczalna $rednica tarczy: 350 mm,400 mm
e przecinarka SHARKY-500 — dopuszczalna $rednica tarczy: 450mm,500 mm.
Typ tarczy powinien by¢ dobrany do rodzaju przecinanej nawierzchni.

Firma HYDROG (producent przecinarek SHARKY-400 / SH ARKY-500) zaleca stosowanie tarcz
diamentowych firmy TYROLIT.

Obstuga silnika spalinowego

Silnik spalinowy obstugiwa € zgodnie z jego instrukcj g obstugi.

Przygotowanie do pracy

Przed uruchomieniem obowigzkiem operatora jest skontrolowanie sprawno$ci urzadzenia. Nalezy:

*  sprawdzi¢ kompletnosé maszyny,

* sprawdzi¢ tarcze pod katem uszkodzern mechanicznych, instalacje cieczy chiodzacej, ostone
przektadni pasowej itp.,

»  ostona tarczy musi byé opuszczona i zablokowana $rubg motylkowa.

Uwaga! Przecinarka jest wyposa 2zona w ukiad wyt gczania silnika spalinowego w przypadku
podniesienia ostony tarczy. Je zeli ostona jest podniesiona, silnika nie da si e uruchomi €.

* wykonac¢ czynno$ci przygotowawcze wymienione w instrukcji obstugi silnika,

UWAGA! Instrukcja obstugi silnika spalinowego stano wi integraln g czesé niniejszej dokumentaciji
techniczno - ruchowej.



* napeti¢ zbiornik wody - woda, a zbiornik paliwa silnika - benzyng bezotowiowa, sprawdzi¢ poziom
oleju w komorze silnika,

»  kazdorazowo przed rozpoczeciem pracy sprawdzaé stan i poprawnos¢é zamontowania tarczy tnace;.

Uwaga! Zapoznaj si e réwnie z z rozdziatem ,Bezpiecze nAstwo”!

Przecinanie

Wszystkie oznaczenia czesci w nawiasach kwadratowych (np. [11]) odnoszg sie do ilustracji w rozdziale
.Budowa maszyny".

» Osfona tarczy tnacej musi byd
opuszczona i zablokowana S$rub
blokujaca.

Uruchomienie silnika spalinowego ni
jest mozliwe przy podniesionej tarczy
tnace;j. ;

Sruba blokujca tarcz
w potazeniu roboczym

Pl S

*  tarcza tngca musi by¢ ustawiona nad podiozem, nie moze mie¢ z nim kontaktu,
* uruchomic¢ silnik zgodnie z instrukcj g obstugi silnika.
Uwaga! Jezeli silnik spalinowy nie daje sie uruchomi¢, sprawdzic:
- czy osfona tarczy jest opuszczona,
- czy wylacznik awaryjny ,STOP” jest odblokowany,
- czy w zbiorniku paliwa silnika jest paliwo.

. Ustawi¢ maksymalne obroty silnika,

» odkreci¢ doptyw wody zaworem [14] znajdujacym sie z tytu przecinarki w dolnej czesci zbiornika wody
i pokrecajgc korbag regulacji glebokosci - opusci¢ tarcze tngcg do zadanej glebokosci ciecia
(wskazywanej na skali [8] umieszczonej z prawej strony zbiornika z woda),

»  Stanowisko operatora przecinarki znajduje sie za uchwytami [11] (patrz ,Budowa maszyny”). Nie
dopuszcza sie przebywania operatora podczas ciecia w innym miejscu (np. z przodu, z boku
przecinarki). Miejsce pracy powinno by¢ uprzatniete ze wszystkiego, co mogtoby utrudnia¢ prace lub
przemieszczanie maszyny. Nikt poza operatorem nie moze znajdowac sie w strefie pracy.

Uwaga! Operator musi by ¢ swiadomy zagro zenia wynikaj acego z kontaktu z obracaj aca sie tarczq i
zapobiega € wszelkim mo zliwym kontaktom zaréwno jego jak i 0s6b postronnych

»  Ciecie rozpoczyna¢ i kontynuowac ptynnie i powoli popychajac przecinarke. Nie naciska¢ od gory na
przecinarke. Calkowicie wystarczajgcy jest nacisk wynikajacy z ciezaru maszyny. Zbyt duzy nacisk i
zbyt mocne powoduje przyspieszone zuzycie tarczy. Glebsze ciecie wykonywac w kilku przejsciach.

. Podczas pracy uwzgledni¢ wymagania producenta tarczy.

. Nawierzchnia do cigcia musi by¢ ptaska. Ciecie nierébwnej nawierzchni jest niedopuszczalne —
powoduje przechylenie urzadzenia i wzrost oporow ciecia w skutek miejscowego zakleszczania sie
tarczy tngcej we wczesniej wycietym otworze, co zwieksza zapotrzebowanie mocy do ciecia oraz
powoduje wieksze zuzycie tarczy, moze spowodowac rowniez niebezpieczny niekontrolowany ruch
maszyny (p. Rozdziat 5. Bezpieczenstwo) oraz uszkodzenie tarczy.



Uwaga: aby natychmiast wyt aczyé€ silnik spalinowy i zatrzyma ¢ tarcze tnaca — nacisn 3¢ wytacznik
awaryjny ,STOP” (poz. [13]) w rozdziale ,Budowa mas  zyny”! Aby ponownie uruchomi ¢ przecinark ¢
— odblokowa € wytacznik ,STOP” przekr ecajac go zgodnie ze strzatkami na jego przycisku.

*  Cigé tylko w linii proste;j.

. Elementy sterujgce maszyng: dzwignie doptywu paliwa, regulacji predkosci obrotowej, linka
rozrusznika znajduja sie na silniku spalinowym i opisane sg w jego instrukcji.

. Nie stawia¢ maszyny na pochylosciach przekraczajgcych 20° (silnik spalinowy mogtby ulec
uszkodzeniu).

Kazdorazowo przed przemieszczaniem maszyny poza obszar em ciecia unieruchomi ¢ tarcze
wytaczajac silnik spalinowy przecinarki.

Uwaga! Zapoznaj si e rownie z z rozdziatem ,Bezpiecze nstwo”!

Niedopuszczalne czynno Sci
Niedopuszczalne jest:

e montaz wiecej niz jednej tarczy,

e montaz tarczy niezgodnie z kierunkiem obrotéw zaznaczonym na ostonie przecinarki,

e przecinanie ,na sucho” (tarcza musi by¢ chtodzona woda),

e ciecie wzdtuz linii krzywych,

e ciecie innych materiatdw niz beton, asfalt,

e stosowanie innych tarcz niz diamentowe,

e stosowanie innych tarcz niz przeznaczone do przecinarek jezdnych,

e stosowanie tarcz o maksymalnej predkosci obrotowej mniejszej niz nominalna predkos¢ obrotowa
wrzeciona przecinarki,

e ciecie na pochytosciach przekraczajacych 20°,

e ciecie uszkodzong tarczg (uszkodzong tarcze nalezy ze wzgledéw bezpieczenstwa bezwzglednie
wymienic),
Przyktadowe uszkodzenia tarczy: wylamanie zeba tarczy, pekniecie tarczy, skrzywienie tarczy,
wykruszenie segmentéw diamentowych.

e praca przecinarkg z uszkodzonymi podzespotami (w szczegdlnosci ostony tarczy, két jezdnych),

e przemieszczanie maszyny poza obszarem ciecia z zatlgczonym silnikiem spalinowym,

e jakiekolwiek czynnosci obstugowe (montaz tarczy, uzupetnianie paliwa, oleju, czyszczenie,
konserwacja itd.) przy zalgczonym silniku spalinowym,

e praca przy zdemontowanych ostonach,

e praca wewnatrz pomieszczen.

Uwaga! Zapoznaj si e réwnie z z rozdziatem ,Bezpiecze Astwo”!

Obstuga techniczna i konserwacja
e Silnik nalezy konserwowac¢ zgodnie z zalgczong instrukcjg obstugi silnika.

. Po zakonczeniu pracy urzadzenie powinno byé umyte i zabezpieczone przed korozja.
Nalezy sprawdzi¢ czy z tozysk watka napedowego nie wydostaje sie smar (przy wylgczonym silniku
spalinowym).

. Po 300 godzinach pracy wymieni¢ smar na nowy — typ smaru tT-43 (przy wytgczonym silniku
spalinowym).

e Co 10 godzin pracy sprawdza¢ i regulowaé¢, w razie potrzeby, napiecie paskow
klinowych (luzujac sruby mocujace silnik i pokrecajac tak dwie $ruby regulacji
naciggu paskow, aby paski byly odpowiednio naprezone i rozciggniete réwnolegle do

ptaszczyzny kota pasowego silnika). Ugiecie paska w $rodku jego dlugosci powinno
wynosi¢ 10-15 mm (wykonywac przy wytgczonym silniku spalinowym).

Uwaga! Zbyt du ze naprezenie paskéw mo ze spowodowa ¢ uszkodzenie silnika!



»  Co 10 godzin pracy nalezy sprawdza¢ dokrecenie tarczy tnace;.
*  Okresowo — co 50 godzin pracy dokrecac¢ wszystkie sruby i nakretki.

Uwaga! Zapoznaj si e réwnie z z rozdziatem ,Bezpiecze nAstwo”!

Wyposa zenie dodatkowe

* Instrukcja obstugi silnika,
» tarcza tngca (za doptatq).

Transport i przechowywanie

Masy przecinarek wynoszg: nominalna maksymalna robocza
e  SHARKY-400 85 kg 124 kg
e SHARKY-500 90 kg 130 kg

Do transportu maszyny silnik spalinowy musi byé wylgczony. Do recznego przenoszenia przecinarki
(np. podczas zatadunku na skrzynie samochodu) oraz do podwieszania przecinarki na urzadzeniu

dzwignicowym stuzg uchwyty jak na ponizszej ilustracji.

Uchwyt do
podwieszania

maszyn'

uchwyty

reczne
tylnie

uchwyt
reczny
przedni

-

Uchwyty do recznego przenoszenia przecinarki i do podwieszania na urzgdzeniu dzwignicowym

Maszyna musi by¢ podwieszona na urzadzeniu dzwignicowym poprzez profesjonalne zawiesie. Przed
podniesieniem maszyny upewnic sie, ze zawiesie jest prawidtowo zahaczone na uchwycie. Dopuszczalne jest
zahaczanie od przodu i od tylu uchwytu. Zabrania sie przebywania pod podniesiong przecinarka. Maszyne



opuszcza¢ powoli. Stawiaé zawsze na kotach jezdnych. Nie dopuszcza sie stawiania na bokach i do gory
kotami.

Na czas zatadunku, transportu i roztadunku przecinarki zdemontowa¢ tarcze oraz oprézni¢ zbiorniki

paliwa i wody. Niedopuszczalny jest transport przecinarki, gdy w zbiorniku silnika znajduje sie paliwo. Sposéb
mocowania tarczy zostat opisany w podrozdziale ,Montaz i demontaz tarczy tnacej”. Zabezpieczy¢ przecinarke
opakowaniem transportowym (np. folig bgbelkowa itp.) oraz zapewnic¢ jej stabilnosé i uniemozliwi¢ przesuwanie
(np. zamocowa¢ pasami transportowymi). Tarcze transportowaé i przechowywaé zgodnie zaleceniami ich
producentéw.

Bezpiecze nstwo

Poziom hatasu emitowanego przez przecinarki

SHARKY-400 SHARKY-500

Leq — poziom cisnienia emisji dzwieku na stanowisku pracy 93,8dB 94,3 dB

Lwa — gwarantowany poziom emitowanej mocy akustycznej 108 dB 109 dB

Pomiaréw dokonano bez obcigzenia maszyn i przy maksymalnej predkosci narzedzia zgodnie

z procedurg badan hatasu z Zatgcznika A do normy zharmonizowanej PN-EN 13862:2003.

@ LVVA @ LWA Na maszynach znajdugie oznaczenia

gwarantowanego poziomu emitowanej mocy
dB dB akustycznej.

SHARKY-400 SHARKY-500

Zalecenia i uwagi BHP

Przed rozpoczeciem pracy z przecinarkg nalezy bezwzglednie zaznajomi¢ sie z niniejszg
dokumentacjg techniczno - ruchowa.

Przecinarke obstuguje jedna osoba - zabrania sie podchodzenia os6b postronnych do pracujacego
urzadzenia.

Zachowac ostroznosc¢ podczas przecinania! Zagrozenie przecieciem!

Zabroniona jest praca tarczg uszkodzona, z rysami na dysku stalowym, nieréwnomiernie zuzyta, z
wykruszonymi segmentami.

Podczas montazu tarczy zwréci¢c uwage na kierunek jej obrotu i na prawidtowe zamocowanie!
Regularnie sprawdzaé poprawnos$¢ zamocowania tarczy!

ZachowaC ostrozno$¢ podczas pracy przecinarkil Zagrozenie wplataniem, wciggnieciem albo
pochwyceniem przez ruchome czesci maszyny.

Praca z maszyng przy zdjetych ostonach tarczy tnacej i przektadni pasowej zabroniona!

Podczas pracy z maszyng uzywac¢ sprzetu ochronnego: kasku, okularéw ochronnych, rekawic
z wkladkami antywibracyjnymi. Bezwzgledny nakaz stosowania sprzetu chronigcego stuch!

Wszelkie czynno$ci zwigzane z obslugg przecinarki takie jak regulacje, wymiany czesci
eksploatacyjnych (tarcza, pasy napedowe), uzupetnianie paliwa i cieczy chtodzacej wykonywaé tylko
przy wytaczonym silniku przecinarki!

Maszyna moze pracowac¢ stabilnie na podiozu odchylonym od poziomu o maks. 10° (w kierunku
pochylenia prostopadtym do osi przecinarki). Nie uzytkowac przecinarki przy wiekszych pochyleniach
poditoza.

ZachowaC ostroznos¢ podczas uzupelniania paliwa w zbiorniku. Nie rozlewa¢ paliwa, w
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szczegodlnosci na podzespoly maszyny. W przypadku rozlania usung¢ mozliwie najwiekszg ilosé
paliwa i pozostawi¢ wylgczong przecinarke na zewnatrz pomieszczen na ok. 60 minut aby resztki
paliwa moglty odparowaé. Nie pali¢ tytoniu. Paliwo przechowywaé w szczelnie zamknietych
pojemnikach do tego przeznaczonych. Zagrozenie pozarem i wybuchem!

Pracowa¢ z maszyng tylko w warunkach oswietleniowych umozliwiajgcych obserwacje powierzchni
przecinanej i maszyny. Przed rozpoczeciem pracy sprawdzi¢ powierzchnie przeznaczong do
przeciecia pod katem ewentualnych przeszkod (np. przewody elektryczne).

Cig¢ tylko w linii prostej! Niebezpieczenstwo uszkodzenia tarczy tngcej oraz niekontrolowanego ruchu
maszyny wywotanego zmiang kierunku ciecia.

Nie pracowac przecinarkg w pomieszczeniach zamknietych!

Nie przechylac i nie przewraca¢ maszyny - zagrozenie wyciekiem paliwa, pozarem i wybuchem!

Oznaczenia na maszynie

Poza oznaczeniem gwarantowanego poziomu emitowanej mocy akustycznej na maszynach znajdujg sie
nastepujace oznaczenia.

Ostrze zenia zwi gzane z bezpiecze nAstwem:

UWAGA!

1. Sprawdzi¢ poprawnos¢ zamocowania tarczy.

2. Kazde przemieszczanie maszyny pomiedzy operacjami ciecia
powinno by¢ przeprowadzone przy unieruchomionym narzedziu.

3. Na czas zaladunku, transportowania i wytadunku maszyny
narzedzie powinno by¢ demontowane.

Piktogramy na ostonie maszyny:

Czytaj instrukcje dla operatora

Kazde przemieszczenie maszyny pomiedzy operacjami ciecia powinno by¢
prowadzone przy unieruchomionym narzedziu

Ogolny znak ostrzegajacy przed niebezpieczenstwem

Uwaga! Ryzyko przeciecia!

Obowigzkowe stosowanie nausznikdw ochronnych!
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Pozostale informacje umieszczone na maszynie:

Tabliczka znamionowa na korpusie przecinarki zawiera nastepujace informacje:
e Nazwa i adres producenta
e Oznaczenie typu
*  Numer seryjny
* Rok produkgiji
e Moc silnika spalinowego
» Predkos¢ obrotowa tarczy
* Masa nominalna maszyny
 Znak,CE"

Na ostonie tarczy znajduje sie oznaczenie kierunku obrotu narzedzia.

Warunki gwarancji i serwis

1. Warunki gwarancji umieszczone sg w Karcie Gwarancyjne;.
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Czesci zamienne

Przecinarki SHARKY-400 / SHARKY-500 wykaz czesci zamiennych
Nazwa czesci llos¢
Tarcza dociskowa 1
Sruba regulacyjna

Ostona tarczy thacej

Waz gumowy

tozysko tarczy zabierakowej
Koto jezdne + tulejka
Pasek klinowy

OS$ kota przedniego

Filtr powietrza (silnik spalin)
Zbiornik na wode

,_
©

O|lO[N[O|O|BA[W[N]|F
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=
o

Instrukcja warsztatowa napraw
Wszelkie naprawy wykraczajgce poza informacje zawarte w niniejszej publikacji lub w instrukciji

obstugi silnika winny by¢ wykonywane przez autoryzowane punkty serwisowe dystrybutora pod
grozba utraty gwarancji.
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HyprG HYDROG Zakiad Budowy Maszyn Eksport Import
ul. Demokratyczna 119 bc, 93-348 £.6dz, NIP: 729-010-47-56 www.hydrog.com, hydrog@hydrog.com, tel.042 645 87 42, fax 042 645 87 42

Deklaracja zgodnosci WE

Producent: HYDROG Zaktad Budowy Maszyn Eksport Import Krzysztof Cichocki
93-348 t4dz, ul. Demokratyczna 119 bc

Opis urzadzenia: przecinarki spalinowe do ciecia asfaltu, betonu, asfaltobetonu przy uzyciu tarczy
diamentowej

Dokumentacje techniczng posiada: Krzysztof Cichocki, 93-348 t4dz, ul. Demokratyczna 119 bc.

Gwarantowany poziom mocy akustycznej: 108,0 dB
Zmierzony poziom mocy akustycznej: 106,5 dB

Oswiadczam, ze PRZECINARKA DO ASFALTU I BETONU SHARKY-400

Od nr. fabrycznego: 2720100/09 do nr fabrycznego 9999000/14

spetnia wymagania:

1) DYREKTYWY 2006/42/WE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY oraz wprowadzajacego dyrektywe
do prawa polskiego Rozporzadzenia Ministra Gospodarki z dn. 21 pazdziernika 2008 r. w sprawie
zasadniczych wymagan dla maszyn.

2) DYREKTYWY 2000/14/WE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY wraz ze zmiang 2005/88/WE oraz
wprowadzajgcego dyrektywe do prawa polskiego Rozporzadzenia Ministra Gospodarki z dnia
21 grudnia 2005 r. w sprawie zasadniczych wymagan dla urzadzen uzywanych na zewnatrz
pomieszczen w zakresie emisji hatasu do Srodowiska wraz ze Rozporzadzeniem je zmieniajgcym z 15
lutego 2006 r. (zastosowano procedure oceny zgodnosci okresSlong w § 12 ust. 1, § 13§ § 14 ust. 2).

C€

Zostata zastosowana nastepujgca norma zharmonizowana: PN-EN 13862:2003.

Ta deklaracja zgodnosci traci wazno$¢ jezeli maszyna zostanie zmieniona lub przebudowana bez naszej
zgody.

tédz, dn. 29-12-2009 Krzysztof Cichocki

ciel)




HyprG HYDROG Zakiad Budowy Maszyn Eksport Import
ul. Demokratyczna 119 bc, 93-348 £.6dz, NIP: 729-010-47-56 www.hydrog.com, hydrog@hydrog.com, tel.042 645 87 42, fax 042 645 87 42

Deklaracja zgodnosci WE

Producent: HYDROG Zaktad Budowy Maszyn Eksport Import Krzysztof Cichocki
93-348 t4dz, ul. Demokratyczna 119 bc

Opis urzadzenia: przecinarki spalinowe do ciecia asfaltu, betonu, asfaltobetonu przy uzyciu tarczy
diamentowej

Dokumentacje techniczng posiada: Krzysztof Cichocki, 93-348 +4dz, ul. Demokratyczna 119 bc.

Gwarantowany poziom mocy akustycznej: 109 dB
Zmierzony poziom mocy akustycznej: 107 dB

Oswiadczam, ze PRZECINARKA DO ASFALTU I BETONU SHARKY-500

Od nr. fabrycznego: 2720100/09 do nr fabrycznego 9999000/14

spetnia wymagania:

1) DYREKTYWY 2006/42/WE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY oraz wprowadzajacego dyrektywe
do prawa polskiego Rozporzadzenia Ministra Gospodarki z dn. 21 pazdziernika 2008 r. w sprawie
zasadniczych wymagan dla maszyn.

2) DYREKTYWY 2000/14/WE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY wraz ze zmiang 2005/88/WE oraz
wprowadzajgcego dyrektywe do prawa polskiego Rozporzadzenia Ministra Gospodarki z dnia
21 grudnia 2005 r. w sprawie zasadniczych wymagan dla urzadzen uzywanych na zewnatrz
pomieszczen w zakresie emisji hatasu do $srodowiska wraz ze Rozporzadzeniem je zmieniajgcym z 15
lutego 2006 r. (zastosowano procedure oceny zgodnosci okreslong w § 12 ust. 1, § 13§ § 14 ust. 2).

C€

Zostata zastosowana nastepujgca norma zharmonizowana: PN-EN 13862:2003.

Ta deklaracja zgodnosci traci wazno$¢ jezeli maszyna zostanie zmieniona lub przebudowana bez naszej
zgody.

tédz, dn. 29-12-2009 Krzysztof Cichocki

ciel)




Lista Autoryzowanych Punktéw Serwisowych

Adresy oraz telefony do Autoryzowanych Punktow Serwisowych Aries Power Equipment
znajdziesz na stronie internetowej: www.ariespower.pl ; www.mojahonda.pl lub pod podanymi
ponizej telefonami.

Centrala: Serwis Centralny:
Warszawa 01-493 Warszawa 02-844

ul. Wroctawska 25 ul. Putawska 467

tel. (0 22) 861 43 01 tel. (0 22) 894 08 90
info@ariespower.pl serwis@ariespower.pl
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4. Ustawi¢ wigcznik zaptonu w pozycje ON (WL).

TYPY SILNIKOW Z ELEKTRYCZNYM
ROZRUSZNIKIEM

TYPY SILNIKOW BEZ
ELEKTRYCZNEGO
ROZRUSZNIKA

WEACZNIK ZAPLONU

. oN

ON

WELACZNIK ZAPLONU

WEACZNIK ZAPLONU

5. Uzyé¢ rozrusznika.

RECZNY ROZRUSZNIK LINKOWY

Lekko pociagna¢ raczke rozrusznika, az do wyczuwalnego oporu, a
nastepnie pociggna¢ szybko zdecydowanym ruchem. Delikatnie
odwies¢ raczke rozrusznika na miejsce.

RACZKA ROZRUSZNIKA

KIERUNEK CIAGNIECIA

Nie nalezy pozwoli¢, by powracajgca linka z rgczkg rozrusznika
uderzyta o silnik. Nalezy delikatnie odwie$c¢ rgczke, uwazajgc, aby
nie uszkodzic rozrusznika.

ROZRUSZNIK ELEKTRYCZNY (w niektérych wersjach):

Obréci¢ kluczyk do potozenia START i
przytrzymaé¢ w tym potozeniu dopoki silnik

nie odpali.

Jesli silnik nie zaskoczy w ciggu 5 sekund, O C.IN L

zwolni¢ kluczyk i przed kolejng préba OFF START

uruchomienia odczekac¢ co najmniej 10 s.

= =)
/’|I|

Ciggta praca rozrusznika elektrycznego — 1 START

przez czas przekraczajgcy 5 sekund 4 i-..l/"'

spowoduje przegrzanie silniczka
rozrusznika i moze doprowadzi¢ do jego
uszkodzenia.

k‘:\L%_ i
|'ll @
;’III ‘Lg_ﬁf

WEACZNIK ZAPLONU
(w niektérych wersjach)

Po uruchomieniu silnika zwolni¢ kluczyk,
pozwalajac, aby powrdécit do potozenia ON

(Wt.)

6. Jesli drazek lub dzwignia ssania zostata przestawiona w
potozenie ZAMKNIETE w celu uruchomienia silnika, nalezy
stopniowo, w miare rozgrzewania silnika, przestawia¢ jg w
potozenie OTWARTE.

DZWIGNIA SSANIA

N

m

ZATRZYMANIE SILNIKA

Aby w razie zagrozenia natychmiast zatrzymaé silnik, wystarczy
przestawi¢ wigcznik zaptonu w potozenie OFF (WYL). W
normalnych warunkach nalezy postepowa¢ wg nastepujacej
procedury. Nalezy zapoznac sie z instrukcjg dostarczong przez
producenta napedzanego urzadzenia.

1. Przestawi¢ dzwignie przepustnicy catkowicie w pozycje MIN.
W niektorych instalacjach silnikach, zamiast przedstawionej

tutaj dzwigni przepustnicy zamontowanej na silniku uzywany
jest element sterujgcy zamontowany na urzadzeniu.

DZWIGNIA PRZEPUSTNICY




2. Ustawi¢ wtacznik zaptonu w pozycji OFF (WYL.)

ZAWYJATKIEM WERSJI Z
ROZRUSZNIKIEM
ELEKTRYCZNYM

WERSJE Z ROZRUSZNIKIEM
ELEKTRYCZNYM

WEACZNIK ZAPLONU

OFF

WEACZNIK ZAPLONU

WEACZNIK ZAPLONU

3. Przestawi¢ zawér paliwa w potozenie OFF (WYL.)

M

2y

ZAWOR
PALIWA

OFF 4=

REGULACJA OBROTOW SILNIKA

Ustawi¢ dzwignie przepustnicy tak, aby uzyskaé zadane obroty
silnika.

W niektérych instalacjach silnikach, zamiast przedstawionej tutaj
dzwigni przepustnicy zamontowanej na silniku uzywany jest
element sterujacy zamontowany na urzadzeniu.

Informacji o zalecanych obrotach silnika w danej aplikacji nalezy
szuka¢ w instrukcji urzadzenia napedzanego przez ten silnik.

DZWIGNIA PRZEPUSTNICY

MIN

MIN.

OBSLUGA SERWISOWA SILNIKA

ZNACZENIE PRAWIDLOWEJ KONSERWACJI

Prawidtowa konserwacja jest niezbednym warunkiem bezpiecznej,
ekonomicznej i niezawodnej eksploatacji. Przyczynia sie rowniez
do ograniczenia emisji zanieczyszczen.

A OSTRZEZENIE

Nieprawidtowa konserwacja lub niewyeliminowanie usterki przed
uruchomieniem moze spowodowac¢ wadliwe dziatanie, narazajace
uzytkownika na powazne obrazenia lub $mier¢.

Nalezy zawsze przestrzega¢ zamieszczonych w tej instrukcji
obstugi zalecen oraz harmonogramoéw przegladéw i konserwaciji.

Na nastepnych stronach zamieszczono harmonogram konserwaciji,
standardowe procedury przeglagdow oraz proste procedury
konserwacji, wymagajace uzycia jedynie podstawowych narzedzi
recznych. Pozostale czynnosci serwisowe - trudniejsze badz
wymagajace uzycia narzedzi specjalnych — najlepiej bedzie
powierzy¢ specjalistom, wykwalifikowanym pracownikom serwisu
firmy Honda lub innego warsztatu.

Zamieszczony harmonogram  konserwacji obowigzuje dla
normalnych warunkéw eksploatacji. Jesli silnik uzytkowany jest w
trudnych warunkach, takich jak praca ciagla pod duzym
obcigzeniem lub w wysokiej temperaturze, badz eksploatacja w
bardzo wilgotnym lub zapylonym $rodowisku, nalezy zwrdci¢ sie do
serwisu Hondy o zalecenia wtasciwe dla konkretnych potrzeb i
warunkéw eksploatacji.

Konserwacj e, wymiane lub napraw e urzadzen i ukladow
kontroli emisji nale zy powierza ¢ warsztatom korzystaj acym z
czesci ze Swiadectwem zgodno $ci z normami EPA
(ameryka nskiej Agencji Ochrony  Srodowiska).

BEZPIECZENSTWO EKSPLOATACII

Ponizej przedstawiono niektore najwazniejsze $rodki ostroznosci.
Nie ma jednak mozliwosci ostrzezenia o wszystkich mozliwych
zagrozeniach wystepujacych podczas przeprowadzania procedur
serwisowych i konserwacji. Decyzja o wykonaniu danego zadania
nalezy wytacznie do uzytkownika.

A OSTRZEZENIE

Nieprzestrzeganie instrukcji konserwacji oraz niestosowanie
$rodkéw ostroznosci moze doprowadzi¢ do powaznych obrazen
lub $mierci.

Nalezy zawsze przestrzegaé zamieszczonych w tej instrukcji
obstugi procedur i srodkéw ostroznosci.

ZALECENIA BEZPIECZE NSTWA

O Przed przystgpieniem do czynnosci konserwacyjnych Ilub
napraw nalezy upewni¢ sie, ze silnik jest wylaczony. Dzieki
temu wyeliminowanych zostanie kilka potencjalnych zagrozen:

- Zatrucie tlenkiem w egla zawartym w spalinach z silnika.
Przed uruchomieniem silnika nalezy zapewni¢ odpowiednig
wentylacje.

- Poparzenia wskutek dotkni ecia gor acych cz esci.

Przed dotknieciem silnika nalezy poczekaé, az ostygnie sam
silnik i uktad wydechowy.

- Obrazenia spowodowane przez cz esci ruchome.

Nie nalezy dotyka¢ silnika bez wyraznej instrukcji.

O Przed rozpoczeciem pracy nalezy zapozna¢ sie z instrukcja,
zaopatrzy¢ w niezbedne narzedzia i upewni¢ sie, ze osoba
wykonujaca czynnosci ma odpowiednie kwalifikacje.

O Aby ograniczy¢ ryzyko pozaru lub wybuchu, nalezy zachowaé
ostroznosé podczas prac w poblizu benzyny. Do czyszczenia
czesci nalezy uzywaé wytacznie niepalnych rozpuszczalnikow,
a nie benzyny. Nie nalezy zbliza¢ papieroséw, zrédet iskier i
ptomieni do czesci majgcych kontakt z paliwem.




Nalezy pamieta¢, ze personel techniczny autoryzowanych
serwisOw Hondy posiada najlepszg wiedze dotyczaca specyfiki
silnika oraz posiada wyposazenie niezbedne do jego konserwacji i
napraw.

Aby mie¢ gwarancje najwyzszej jakosci i niezawodnosci, nalezy do
napraw i wymiany uzywac¢ wytacznie nowych, oryginalnych czesci
Honda lub czesci co najmniej rbwnowaznych im jakosciowo.

HARMONOGRAM PRZEGL ADOW | KONSERWACJI

(3) W przypadku zastosowahn komercyjnych nalezy zapisywac
liczbe przepracowanych godzin, aby zachowa¢ wiasciwe
terminy przegladoéw i konserwaciji.

(4) W Europie i innych krajach, w ktérych dyrektywa maszynowa
2006/42/EC ma moc prawng, ta czynnos¢ powinna byé
wykonywana przez autoryzowany serwis.

Nieprzestrzeganie powy zszego harmonogramu mo ze

doprowadzi € do uszkodze n silnika nie obj etych gwarancj 3.

TANKOWANIE PALIWA

Zalecane paliwo

Bezotowiowa benzyna samochodowa o liczbie oktanowej 95.

Ten silnik jest przystosowany do zasilania samochodowg benzyng
bezotowiowg (95-Oktanowa).
Tankuj w dobrze wentylowanym miejscu, przy zgaszonym silniku.

Jesli silnik dopiero co pracowat, najpierw pozwdl mu ostygnag.
Nigdy nie tankuj wewnatrz pomieszczenia, gdzie opary paliwa

moga sie zapali¢ od ptomieni lub iskry.

Mozesz stosowaé benzyne bezolowiowa zawierajgca nie wiecej niz
10% etanolu (E10) lub 5% metanolu objetosciowo. Dodatkowo,

przy stosowaniu metanolu nalezy réwniez dodawaé sktadniki
opdzniajgce korozje. Zastosowanie paliwa o wiekszej niz wskazana
zawartosci etanolu lub metanolu spowoduje utrudnienia przy

uruchomianiu i/lub pracy. Moze ponadto spowodowa¢ uszkodzenia

metalowych, gumowych Ilub plastikowych elementéw systemu
paliwowego. Uszkodzenia silnika oraz problemy w dziataniu

spowodowane uzyciem paliwa o zawartosci etanolu lub metanolu

wiekszej niz wskazana w instrukcji nie podlegaja bezptatnym

naprawom w okresie gwarancyjnym.

Jesli urzadzenie napedzane tym silnikiem bedzie rzadko lub

sporadycznie uzytkowane, prosimy zapozna¢ sie z czescig
instrukcji dotyczaca paliwa w rozdziale PRZECHOWYWANIE
SILNIKA, w celu uzyskania dodatkowych informacji na temat

procesu pogarszania sie paliwa.
Nigdy nie stosuj przestarzatej lub zanieczyszczonej benzyny, ani

mieszanek olejowo-benzynowych. Unikaj sytuacji, w ktérych brud

lub woda mogtaby sie przedosta¢ do zbiornika paliwa.

A OSTRZEZENIE |

Benzyna jest wysoce tatwopalna i wybuchowa, a nieprawidtowe
obchodzenie sie z paliwem podczas tankowania moze

STANDARDOWA Kazde 1m-c Co Co Co
CZESTOTLIWOSC (3) uzycie lub 3m-ce | 6 m-cy rok
Wykonywac¢ co wskazana liczbe 20 h lub lub lub
miesiecy lub co wskazang liczbe 50 h 100h 300h
godzin pracy, zaleznie co
nastapi pierwsze.
. Sprawdzenie o
Olej poziomu
silnikowy Wymiana o o
Olej w Sprawdzenie o
przektadni poziomu
redukcyjnej
(modele z Wymiana o 0
przektadnig)
Sprawdzenie [¢]
Filtr . .
powietrza Czyszczenie o(1) 0*(1)
Wymiana 0 **
Osadnik Czyszczenie o
L. Sprawdzenie o
Swieca — regulacja
zaptonowa Wymiana o
tapacz .
iskier Czyszczenie 0(4)
Obroty Sprawdzenie -
jatowe regulacja 0(2)
Luz Sprawdzenie -
zaworowy regulacja 0(2)
K°m°’?" Czyszczenie Po kazdych 500 godz. (2)
spalania
Zbiornik i .
filtr paliwa Czyszczenie 0(2)
Przewody ) . S,
paliwowe Sprawdzenie Co 2 lata (w razie potrzeby wymienic) (2)
O e« Tylko typy silnika z wewnetrznym odpowietrznikiem gaznika i

podwojnym wkiadem.
* Typ cyklonowy: co 6 miesiecy lub 150 godzin.

WERSJA Z GAZNIKIEM Z
WEWNETRZNYM
ODPOWIETRZNIKIEM

WERSJA STANDARDOWA

RURKA ODPOWIETRZAJACA | RURKA ODPOWIETRZAJACA

OBEJMA RURY

[ « Wymieni¢ tylko papierowy element wktadu filtra powietrza.

» Typ cyklonowy: co 2 lata lub 600 godzin.

(1) W obszarach silnie zapylonych wymagana jest czestsza
obstuga serwisowa.

(2) Obstuga tych elementdbw wymaga znajomos$ci instrukcji
serwisowej i powinna zosta¢ wykonana przez pracownikow
autoryzowanego serwisu Honda.

doprowadzi¢ do poparzen lub innych powaznych obrazen.

Wytacz silnik i nie zblizaj do niego zrodet ciepta, iskier lub
ptomieni.

Tankuj wytgcznie na zewnatrz.

Rozlane paliwo nalezy natychmiast wycierac.

Paliwo moze uszkodzi¢ lakier i niektére rodzaje tworzyw
sztucznych. Podczas tankowania nalezy uwazaé, aby nie rozlaé
paliwa. Uszkodzenia spowodowane przez rozlane paliwo nie
podlegajg bezptatnym naprawom w okresie gwarancyjnym.

W celu uzupetnienia paliwa zapoznaj sie z instrukcjg obstugi
urzadzenia napedzanego przez Twdj silnik oraz z ponizszg
instrukcjg Hondy dotyczaca tankowania standardowego zbiornika
paliwa, bedacego na wyposazeniu silnikéw Honda.

1. Zatrzymaj silnik i ustaw go na réwnej powierzchni, nastepnie
odkre¢ korek wlewu paliwa i sprawdz jego poziom. Uzupehij
paliwo, jesli jego poziom jest zbyt niski.

KOREK WLEWU PALIWA




2. Napehij zbiornik do krawedzi wyznaczajacej maksymalny

poziom paliwa. Nie przepetniaj zbiornika. Przed
uruchomieniem wytrzyj ewentualne rozlane paliwo.
MAKSYMALNY
POZIOM
PALIWA
| —/ |

3. Nalezy tankowac¢ ostroznie, aby unikngé¢ rozlania paliwa. Nie
nalezy napetnia¢ zbiornika ,pod korek”. W zaleznosci od
warunkéw eksploatacji konieczne moze by¢ obnizenie poziomu
paliwa. Po zatankowaniu nalezy mocno dokreci¢ korek
zbiornika paliwa.

Nie wolno zbliza¢ paliwa do urzadzen z ,wiecznymi ptomykami”,
grilléw, urzadzen elektrycznych, narzedzi elektromechanicznych

itp.

Rozlane paliwo stanowi nie tylko zagrozenie pozarowe, powoduje
rébwniez degradacje $rodowiska naturalnego. Rozlane paliwo
nalezy natychmiast wytrzec.

OLEJ SILNIKOWY

Olej stanowi jeden z gtéwnych czynnikow wplywajacych na osiagi i
zywotnos¢ serwisowg silnika. Nalezy uzywac¢ oleju do 4-suwowych
silnikbw samochodowych.

Zalecany olej

Nalezy uzywa¢ oleju do silnikéw 4-suwowych, spetniajacego co
najmniej wymogi jakosciowe API SJ lub wyzsze (lub rownowazne).
Nalezy zawsze sprawdzaé, czy na opakowaniu oleju znajduje sie
oznaczenie klasy jakosci SJ lub wyzsze (lub rownowazne).
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Olej SAE 10W-30 jest zalecany do wiekszosci zastosowan. Oleje o
innej lepkosci pokazana w powyzszej tabeli mogg by¢ stosowane,
gdy Srednia temperatura na obszarze uzytkowania silnika miesci
sie we wskazanym przedziale.

Kontrola poziomu oleju
Poziom oleju nalezy sprawdza¢ gdy silnik jest wytaczony i
umieszczony na réwnej nawierzchni.

1) Wykreci¢ korek wlewu oleju z miarkg i wytrze¢ miarke do
czysta.

2) Wiozy¢ korek z miarkg w szyjke wlewu oleju, w sposéb
przedstawiony na ilustracji, ale nie wkreca¢ korka. Nastepnie
wyja¢ korek z miarka i odczyta¢ poziom oleju.

3) Jesli poziom oleju znajduje sie w poblizu lub ponizej znacznika
minimalnego poziomu, nalezy dola¢ zalecanego oleju do
znacznika gornego limitu (dolnej krawedzi szyjki wlewu). Nie
nalezy przepetnia¢ miski olejowe;.

4) Wkre¢ z powrotem korek wlewu oleju.

KOREK WLEWU OLEJU / MIARKA GORNY LIMIT

SZYJKA WLEWU OLEJU
(dolna kraw edz)

DOLNY LIMIT

Uruchamianie silnika przy niskim poziomie oleju moze spowodowac
uszkodzenie silnika. Takie uszkodzenia nie podlegajg bezptatnej
naprawie w okresie gwarancyjnym.

System Oil Alert® (w niektorych wersjach) automatycznie zatrzyma
silnik, zanim poziom oleju spadnie ponizej bezpiecznego limitu.
Jednakze aby unikngé niedogodnosci zwigzanych z naglym
zatrzymaniem silnika, nalezy zawsze sprawdza¢ poziom oleju
przed uruchomieniem.

Wymiana oleju
Zuzyty olej nalezy zlaé, gdy silnik jest jeszcze cieply. Cieply olej
sptynie szybko i catkowicie z silnika.

1) Umiesci¢ pod silnikiem odpowiedni pojemnik na zuzyty olej, a
nastepnie wykreci¢ korek wlewu oleju z miarkg oraz Srube
spustowa i podktadke.

2) Poczeka¢, az zuzyty olej spitynie catkowicie, a nastepnie z
powrotem wkreci¢ korek spustowy, zaktadajgc nowa podkiadke.
Korek spustowy oleju nalezy dokreci¢ mocno i doktadnie.

Przepracowany olej silnikowy nalezy zutylizowa¢ w sposéb
przyjazny dla s$rodowiska naturalnego. Zalecamy zabranie
przepracowanego oleju w przeznaczonym do tego celu
pojemniku do lokalnej stacji utylizacji. Nie wyrzucaj go do
Smieci, nie wylewaj do gruntu, ani do kanalizaciji.

3) Ustawic¢ silnik w pozycji poziomej i napetni¢ zalecanym olejem
silnikowym do poziomu goérnego znacznika (dolna krawedz
szyjki wlewu oleju) na miarce poziomu oleju.



Uruchamianie silnika przy niskim poziomie oleju moze spowodowac
uszkodzenie silnika. Takie uszkodzenia nie podlegajg bezptatnej
naprawie w okresie gwarancyjnym.

System Oil Alert® (w niektérych wersjach) automatycznie zatrzyma
silnik zanim poziom oleju spadnie ponizej bezpiecznego limitu. Aby
jednak unikng¢ niedogodnosci zwigzanych z nagtym zatrzymaniem
silnika nalezy zawsze sprawdza¢ poziom oleju przed
uruchomieniem.

4) Wiozy¢ korek wlewu oleju w szyjke wlewu i doktadnie dokrecié.

KOREK WLEWU OLEJU /
WSKAZNIK POZIOMU

SRUBA SPUSTOWA

OLEJ W PRZEKLADNI REDUKCYJNEJ
(w niektérych wersjach)

Zalecany olej
Do przekfadni redukcyjne zalecany jest taki sam olej jak do silnika.

Kontrola poziomu oleju

Poziom oleju w przektadni redukcyjnej nalezy sprawdzaé, gdy silnik
jest wylgczony i ustawiony na réwnej powierzchni.

Przektadnia redukcyjna 2:1 ze sprz  egtem od srodkowym

1. Woykreci¢ korek wlewu oleju / wskaznik poziomu i wytrze¢ go do
czysta.

2. Wiozy¢ i wyja¢ korek ze wskaznikiem bez wkrecania w otwor
wlewu. Sprawdzi¢ poziom oleju na wskazniku.

3. W razie stwierdzenia niskiego poziomu oleju nalezy dolac¢
zalecanego oleju do znacznika gdrnego limitu na miarce.

4. Doktadnie wkreci¢ korek wlewu oleju / wskaznik.

KOREK WLEWU OLEJU / WSKA ZNIK

GORNY
POZIOM

DOLNY POZIOM

Wymiana oleju

Zuzyty olej nalezy zlewac, gdy silnik jest jeszcze ciepty. Ciepty olej
sptynie szybko i catkowicie.

1. Umiesci¢ pod przektadnig redukcyjna odpowiedni pojemnik na
zuzyty olej, a nastepnie wykreci¢ korek wlewu / wskaznik
poziomu, nastepnie $rube spustowg i podkiadke.

2. Poczeka¢ az splynie caly zuzyty olej, a nastepnie z powrotem
wkreci¢ $rube spustowg oleju, zaktadajac nowa podktadke.
Mocno i doktadnie dokreci¢ srube spustowa.

Przepracowany olej silnikowy nalezy zutylizowa¢ w sposéb
przyjazny dla s$rodowiska naturalnego. Zalecamy zabranie
przepracowanego oleju w przeznaczonym do tego celu
pojemniku do lokalnej stacji utylizacji. Nie wyrzucaj go do
$mieci, nie wylewaj do gruntu, ani do kanalizaciji.

3. Ustawi¢ silnik poziomo i wlewaé zalecany olej dopdki jego
poziom nie osiggnie znaku gérnego poziomu na wskazniku.
Aby sprawdzi¢ poziom oleju, nalezy wtozy¢ i wyja¢ wskaznik,
nie wkrecajac go do otworu wlewowego.
llo$¢ oleju w przektadni: 0,30 litra.

Uruchamianie silnika przy niskim poziomie oleju w przektadni
redukcyjnej moze spowodowac uszkodzenie przektadni.

4. Mocno wkreci¢ korek wlewu oleju / wskaznik.

KOREK WLEWU OLEJU / WSKA ZNIK

GORNY
LIMIT

SRUBA SPUSTOWA

DOLNY LIMIT

FILTR POWIETRZA

Zanieczyszczony filtr powietrza bedzie utrudniat przeptyw powietrza
do gaznika, ujemnie wpltywajac na osiagi silnika. Jesli silnik jest
eksploatowany w silnie zapylonych miejscach, nalezy czysci¢ filtr
powietrza czesciej niz wynika to z HARMONOGRAMU
PRZEGLADOW | KONSERWACJI.

Uzytkowanie silnika bez lub uszkodzonym filtrem powietrza,
umoZzliwi przedostanie sie zanieczyszczen do wnetrza silnika i
spowoduje jego przedwczesne zuzycie. Tego typu uszkodzenia nie
podlegajg bezptatnym naprawom w okresie gwarancyjnym.

Sprawdzenie

Nalezy zdjg¢ pokrywe filtra powietrza i sprawdzi¢ wkiady filtra.
Zanieczyszczone wklady filtra nalezy oczysci¢ lub wymienié.
Uszkodzone wklady filtra nalezy zawsze wymieniaé. W przypadku
filtrow w kapieli olejowej nalezy sprawdzaé takze poziom oleju.

Instrukcje dotyczace filtrow wtasciwych dla poszczegélnych typow
silnikbw zamieszczono na stronach 10-11.



Czyszczenie WERSJA STANDARDOWA Z DWOMA

Typ z dwoma wktadami WKLADAMI FILTRA

1. Odkrecic¢ nakretke NAKRETKA
motylkowag z pokrywy MOTYLKOWA =
filtra powietrza i zdja¢  POKRYWA _‘_K\\\ P
pokrywe. FILTRA POW.

2. Odkrecié  nakietke  oTYIKOWA — L
motylkowa filtra i wyjaé =
filtr.

ELEMENT

3. Wyjac¢ wkiad gabkowy z PAPIEROWY
elementu papierowego.

WKLAD

4. Obejrze¢ oba wkiady i GABKOWY
wymienié je jesli sg
uszkodzone. Wkiad USZCZELKA __’—(E)
papierowy nalezy PN
wymienia¢ w terminach
podanych w

harmonogramie.

WERSJA CYKLONOWA Z DWOMA WKELADAMI FILTRA

NAKLADKA FILTRA WST EPNEGO NAKR ETKA MOTYLKOWA
i POKRYWA FILTRA
SRUBA SPEC. Z tBEM POWIETRZA

STOZKOWYM (3)

KANAL =
POWIETRZNY /'(g,;?'

OBUDOWA USZCZELKA

CYKI ONUJ
5. Jesli wkiady filtra bedg uzywane ponownie, nalezy je oczyscié.

Element papierowy: kilkukrotnie uderzy¢ wktadem o twardg
powierzchnie, aby usuna¢ kurz lub przedmuchaé¢ wkiad od
wewnatrz sprezonym powietrzem [nie przekracza¢ cisnienia
207 kPa]. Nigdy nie nalezy podejmowaé préb wyczesywania
kurzu szczotka, spowoduje to wtarcie kurzu miedzy widkna.

Wkiad gabkowy: nalezy oczysci¢ wktad w cieptej wodzie z
mydlinami, wyptuka¢ i pozostawi¢ do catkowitego wyschniecia.
Mozna réwniez oczysci¢ wklad w niepalnym rozpuszczalniku i
pozostawi¢ do wyschniecia. Nastepnie zanurzyé wkiad w
czystym oleju silnikowym i wycisngé nadmiar oleju. Jesli w
gabce pozostanie za duzo oleju, silnik po uruchomieniu bedzie
dymit.

TYLKO W TYPIE CYKLONOWYM: Wykreci¢ 3 sruby z tbem
stozkowym z nakladki filtra wstepnego, a nastepnie
wymontowac¢ obudowe cyklonu i kanat powietrzny. Umy¢ czesci
woda, doktadnie osuszy¢ i zmontowac.
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Nalezy upewni¢ sie, ze kanat powietrzny jest zamontowany w
sposéb przedstawiony na ilustracji.

Zamontowac¢ obudowe cyklonu w taki sposéb, aby wystep wlotu
powietrza pasowat do rowka w nakfadce filtra wstepnego.
7. Wilgothg szmatkg wytrze¢ brud z wnetrza podstawy oraz
pokrywy filtra powietrza. Nalezy uwazac, aby zanieczyszczenia
nie dostaly sie do kanatu powietrznego prowadzacego do
gaznika.

Umiesci¢ wktad ggbkowy na elemencie papierowym i ponownie
zainstalowa¢ zlozony filtr powietrza. Nalezy koniecznie
umiesci¢ uszczelke pod filtrem. Mocno dokreci¢ nakretke
motylkowsa filtra powietrza.

Zatozy¢ pokrywe filtra powietrza i mocno dokreci¢ nakretke
motylkowa pokrywy.

Typ z k apiel g olejow 3 i pojedynczym wkiadem
1. Woykreci¢ nakretke motylkowa, zdja¢ nakladke i pokrywe filtra
powietrza.

2. Wyjac¢ wkiad filtra z pokrywy. Umy¢ pokrywe i wkiad filtra cieptg
wodg z mydtem, wyplukaé i pozostawi¢ do catkowitego
wyschniecia. Wktad mozna réwniez oczysci¢é w niepalnym
rozpuszczalniku i pozostawi¢ do wyschniecia.

3. Zanurzy¢ wkiad w czystym oleju silnikowym, a nastepnie
wycisng¢ nadmiar oleju. Jesli w ggbce zostanie za duzo oleju,
silnik po uruchomieniu bedzie dymit.

4. TYLKO TYP Z KAPIELA OLEJOWA: Usung¢ zuzyty olej z
obudowy filtra, wyptukacé wszelkie nagromadzone
zanieczyszczenia niepalnym rozpuszczalnikiem i wysuszyé
obudowe.

5. TYLKO TYP Z KAPIELA OLEJOWA: Napetni¢ obudowe filtra
do znaku OIL LEVEL (POZIOM OLEJU) zalecanym olejem
(takim samym jak do silnika).

Objetos¢ oleju:
GX240/GX270: 60 cm
GX340/GX390: 80 cm®

6. Zamontowa¢ z powrotem filtr powietrza i mocno dokrecic¢
nakretke motylkowa.

TYP ZKAPIELA OLEJOWA  TYP Z POJEDYNCZYM WKEADEM FILTRA

NAKRETKA NAKRETKA

MOTYLKOWA "fg o -NAKRYWKA MOTYLKOWA &

POKRYWA = POKRYWA

FILTRA 3. FILTRA

POWIETRZA _,_I; POWIETRZA

WKEAD KT\

PIANKOWY | WKLAD

FILTRA PIANKOWY

SIATKA ‘ FILTRA

g
3?$§SWA /@1 __ej‘"J WATA SIATKA
POWIETRZA STALOWA

2 POZIOM OLEJU




Typ z niskim profilem

1. Odpig¢ klipsy mocujace
pokrywe filtra powietrza,
zdjgé pokrywe filtra
powietrza i wyja¢ wktad
filtra.

POKRYWA FILTRA
POWIETRZA

Umy¢ wkilad w roztworze
domowego detergentu i
cieptej wody, dokiadnie
wycisng¢ lub tez umyé w
niepalnym

rozpuszczalniku. Pozwoli¢
doktadnie wyschngé
wkladowi.

WKLAD FILTRA POWIETRZA
(«
A=Y

Zanurzy¢ wkiad filtra w
czystym oleju silnikowym,
a nastepnie wycisnaé
nadmiar oleju. Jesli we
wkladzie pozostanie zbyt
duzo oleju, silnik bedzie
dymit po uruchomieniu.

Zamontowa¢ z powrotem
wktad filtra i pokrywe filtra
powietrza.

WKLAD FILTRA
POWIETRZA

OSADNIK

Czyszczenie

A OSTRZEZENIE |

Benzyna jest wysoce tatwopalna i wybuchowa, a nieprawidtowe
obchodzenie sie z paliwem moze doprowadzi¢ do poparzen lub
innych powaznych obrazen.

Whytacz silnik i nie zblizaj do niego zrédet ciepta, iskier lub
ptomieni.

Tankuj wytgcznie na zewnatrz.

Rozlane paliwo nalezy natychmiast wytrzec.

1. Zamkng¢ zawor paliwa (pozycja OFF), nastepnie odkrecié¢
osadnikowy filtr paliwa i O-ring.
2. Wyptuka¢ osadnik i O-ring w niepalnym rozpuszczalniku i

doktadnie wysuszy¢.

ZAWOR PALIWA

O-RING

OSADNIKOWY FILTR
PALIWA

3. Umiesci¢ O-ring w zaworze paliwa i zainstalowaé¢ osadnikowy
filtr paliwa. Doktadnie dokreci¢ osadnik.
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4. Otworzy¢ zawor paliwa i sprawdzi¢, czy nie ma wyciekow
paliwa. W razie stwierdzenia wycieku, nalezy wymieni¢ O-ring.

SWIECA ZAPLONOWA

Zalecane swiece zaptonowe: BPRG6ES (NGK)
W20EPR-U (DENSO)

Zalecane sSwiece zaplonowe sg przystosowane do wiasciwego
zakresu  temperatur, wystepujacego  podczas  normalnej
eksploataciji silnika.

Zastosowanie niewtasciwej swiecy zaptonowej moze spowodowac
uszkodzenie silnika.

Jesli silnik zostat zatrzymany przed chwilg, pozwél mu ostygngcé
przed rozpoczeciem serwisowania swiecy zaptonowe;.

Warunkiem prawidtowej pracy silnika i dobrych osiggow jest
prawidtiowe wyregulowanie szczeliny miedzy elektrodami Swiecy
zaptonowej oraz brak nagaru na swiecy.

1. Zdja¢ fajke Swiecy
zaptonowej i usunacé
zanieczyszczenia z gniazda
Swiecy zaptonowe;.

KLUCZ DO SWIECY

Wykreci¢ swiece zaptonowa
przy pomocy klucza do $wiec
0 rozmiarze 21 mm.

Sprawdzi¢ swiece zaptonowa.
Wymieni¢ $wiece na nowa
jesli jest uszkodzona, silnie
zanieczyszczona lub  jesli
podkiadka jest w ztym stanie,
a takze gdy elektroda jest
zuzyta.

FAJKA SWIECY ZAPLONOWEJ
BOCZNA ELEKTRODA

0.7—0.8 mm

Zmierzyé szczeline miedzy
elektrodami za  pomocg
szczelinomierza. W  razie
potrzeby skorygowaé
szczeline, ostroznie
przyginajac boczng elektrode.
Szczelina powinna  wynosic
0,70 — 0,80 mm.

~—__
PODKLADKA
USZCZELNIAJACA

Ostroznie recznie wtozy¢ swiece w gniazdo tak, aby uniknaé
przekrecenia gwintu.

Po osadzeniu $wiecy, dokreci¢ jg kluczem 21 mm w celu
docisniecia podktadki.

Jesli montowana jest nowa $wieca, nalezy po osadzeniu w
gniezdzie dokreci¢ ja kluczem o 1/2 obrotu, aby docisnaé
podktadke.

Jesli ponownie instalowana jest uzywana $wieca, po osadzeniu
w gniezdzie nalezy dokreci¢ ja o 1/8 — 1/4 obrotu w celu
docisniecia podktadki.

Niedoktadne dokrecenie swiecy zaptonowej moze doprowadzi¢ do
przegrzania i uszkodzenia silnika. Zbyt mocne dokrecenie $wiecy
moze spowodowac uszkodzenie gwintu na gtowicy cylindra.

7. Zalozy¢ fajke swiecy zaptonowej na swiece.



LAPACZ ISKIER (w niektorych wersjach)

W Europie i innych krajach, w ktérych dyrektywa maszynowa
2006/42/EC ma moc prawna, ta czynno$¢ powinna byc¢
wykonywana przez autoryzowany Serwis.

tapacz iskier moze by¢ czescig standardowg lub opcjonalng, w
zaleznosci od typu silnika. W niektérych krajach i regionach
uzywanie silnika bez lapacza iskier jest niedozwolone. Nalezy
zapoznac sie z lokalnymi przepisami. Lapacz iskier mozna zakupié¢
u autoryzowanych dileréw i w serwisach Hondy.

W celu zapewnienia skutecznosci tapacza iskier,
przeprowadzac jego konserwacje co 100 motogodzin.
Jesli silnik dopiero co pracowal, ttumik bedzie goracy. Przed
przystagpieniem do czynnosci serwisowych przy tapaczu iskier,
nalezy poczekac¢, az ostygnie.

nalezy

Demonta z fapacza iskier

1. Woykreci¢ dwie nakretki 8 mm i zdjg¢ ttumik z cylindra.
2. Wykreci¢ trzy $ruby 4 mm 2z deflektora wydechowego i
zdemontowac deflektor.
3. Wykrecic¢ cztery sruby 5 mm z ostony ttumika i zdjg¢ ostone.
4. Wykreci¢ srube 4 mm z tapacza iskier i zdemontowa¢ tapacz z
thumika.
SRUBY 5 mm
OSLONA
TLUMIKA
DEFLEKTOR
SRUBA 4 mm
LAPACZ
ISKIER

NAKRETKI 8 mm

Czyszczenie i kontrola tapacza iskier

1. Usungé nagar weglowy z siatki
tapacza iskier za pomoca szczotki.
Nalezy uwazaé, aby nie uszkodzié¢
siatki tapacza. Nalezy wymienié
tapacz iskier, jesli siatka jest
popekana lub dziurawa.

SIATKA

Zamontowa¢ tapacz iskier, ostone tlumika oraz deflektor
wydechowy w kolejnosci odwrotnej do demontazu.

OBROTY JALOWE

Regulacja

1. Uruchomi¢
zewnatrz i pozwolié¢
rozgrza¢ mu sie do
normalnej temperatury
pracy.

silnik  na

Przestawic
przepustnicy
potozenie minimum.

dzwignie
w

Przekrecac Srube
kontrujaca przepustnicy
do momentu uzyskania
standardowych obrotéw
jatowych.

SRUBA KONTRUJ ACA
PRZ7FPLISTNICY

Standardowe obroty jalowe: 1400+150 obr/min.
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PRZYDATNE WSKAZOWKI | SUGESTIE
PRZECHOWYWANIE SILNIKA

Przygotowanie do przechowywania

Wiasciwe przygotowanie do przechowywania jest warunkiem
zachowania sprawnosci i estetyki silnika. Ponizsze zalecenia
pomoga w zabezpieczeniu silnika przed korozjg oraz utatwig jego
uruchomienie po dluzszym magazynowaniu.

Czyszczenie

Jesli silnik przed chwilg pracowat, nalezy odczeka¢ co najmniej pét
godziny przed przystapieniem do czyszczenia. Nalezy oczyscic¢
wszystkie powierzchnie zewnetrzne, wykona¢ zaprawki w
miejscach z uszkodzong farbg, a wszelkie inne miejsca narazone
na korozje pokry¢ cienkim filmem olejowym.

Uzycia weza ogrodowego Iub myjki cisnieniowej moze
spowodowac przedostanie sie wody do filtra powietrza lub ttumika.
Woda w filtrze powietrza spowoduje nasigkniecie filtra, za$ woda,
ktéra przesigknie przez filtr i dostanie sie do cylindra, spowoduje
uszkodzenie silnika.

Paliwo

W zaleznosci od obszaru, na ktorym uzytkowany jest silnik,
sktadniki benzyny mogg szybko utlenia¢ sie i ulegac¢ pogorszeniu.
Proces ten moze wystgpic juz po czasie tak krotkim, jak 30 dni, a
stosowanie takiego paliwa moze by¢ przyczyng uszkodzen gaznika
ilub systemu paliwowego silnika. Prosimy skontaktowac sie z
najblizszym punktem serwisowym w celu uzyskania zalecen
dotyczgcych lokalnych warunkéw przechowywania paliwa.

Benzyna z czasem utlenia sie, a jej jakos¢ ulega pogorszeniu.
Zanieczyszczona  benzyna  spowoduje  utrudnienia  przy
uruchamianiu silnika i pozostawi osady z zywicy w ukladzie
paliwowym. Jesli benzyna w silniku zestarzeje sie w czasie
przechowywania, konieczna moze by¢ naprawa lub wymiana
gaznika i innych elementéw uktadu paliwowego.

Dlugosé pozostawania benzyny w zbiorniku paliwa i gazniku, zanim
zacznie powodowaé problemy eksploatacyjne, zalezy od takich
czynnikdw jak gatunek benzyny, temperatura przechowywania oraz
od tego czy zbiornik byt napetniony calkowicie czy czesciowo.
Powietrze znajdujgce siew czesciowo napetnionym zbiorniku
przyspiesza proces pogarszania jakosci benzyny. Réwniez bardzo
wysoka temperatura przechowywania sprzyja pogorszeniu jakosci
paliwa. Problemy z paliwem moga sie pojawi¢ po 30 dniach od
napetnienia zbiornika lub nawet szybciej, jesli benzyna wlana do
zbiornika nie byla swieza.

Uszkodzenia systemu paliwowego lub pogorszenie osiggéw silnika
spowodowane nieprawidlowym przygotowaniem silnika do
przechowywania nie podlegajg bezptatnym naprawom w okresie
gwarancyjnym.

Okres przechowywania paliwa bez narazenia na szybki proces
pogorszenia jego sktadnikdw, moze zosta¢ wydtuzony poprzez
dodanie specjalnego stabilizatora, majacego na celu op6znienie
proceséw starzenia sie benzyny. Probleméw spowodowanych
procesami pogarszania sie paliwa w trakcie magazynowania
mozna réwniez unikngé poprzez wczesniejsze opréznienie
zbiornika paliwa i gaznika.

Dodawanie stabilizatora benzyny w celu wydlu  zenia okresu
przechowywania paliwa.

1. Dodaj odpowiedniego stabilizatora wg zalgczonej
producenta instrukcji.

Po dodaniu stabilizatora uruchom silnik na zewnatrz i pozwdl
mu popracowaé przez 10 min., aby w ten sposéb upewnic¢ sie,
ze benzyna z dodanym stabilizatorem zastgpita znajdujaca sie
w gazniku nieulepszong benzyne.

3. Zatrzymaj silnik.

przez

2.



Zlewanie paliwa ze zbiornikaiga 2znika

A OSTRZEZENIE |

Benzyna jest wysoce tatwopalna i wybuchowa, a nieprawidtowe
obchodzenie sie z paliwem moze doprowadzi¢ do poparzen lub
innych powaznych obrazen.

Wytacz silnik i nie zblizaj do niego zrodet ciepta, iskier lub
ptomieni.

Tankuj wytgcznie na zewnatrz.

Rozlane paliwo nalezy natychmiast wytrzec.

1. Zamknag¢ zawor paliwa (pozycja OFF).

2. Umiesci¢ pod gaznikiem odpowiedni pojemnik na benzyne,
uzy¢ lejka w celu zapobiezenia rozlania paliwa.

3. Wykreci¢ $rube spustowg z gaznika i wyja¢ uszczelke.

Wymontowaé¢ osadnikowy filtr paliwa i O-ring, otworzyé zawor
paliwa.

ZAWOR PALIWA

O-RING

SRUBA

SPUSTOWA OSADNIK

4. Gdy cate paliwo splynie do pojemnika, zamontowac¢ $rube
spustowa, uszczelke, osadnik i O-ring. Dokfadnie dokrecic¢
Srube spustowaq i filtr osadnikowy.

Olej silnikowy

1. Wymieni¢ olej silnikowy (patrz str. 8-9).

2. Wykreci¢ swiece zaptonowa (patrz str. 11).

3. Wila¢ tyzeczke (5-10 cm3) czystego oleju silnikowego do
cylindra.

4. Pociggna¢ kilka razy za linke rozrusznika, aby rozprowadzi¢
olej w cylindrze.

5. Wkreci¢ Swiece zaptonowa.

6. Powoli pociagnac¢ za linke rozrusznika, az do wyczucia oporu i

gdy wyciecie na kole rozrusznika zréwna sie z otworem w
gornej czesci pokrywy rozrusznika. Przy takim ustawieniu
zawory sg zamkniete, a do cylindra silnika nie przedostanie sie
wilgo¢. Delikatnie odwies¢ linke rozrusznika.

USTAW WYCIECIE NA KOLE ROZRUSZNIKA NAPRZECIW
OTWORU W GORNEJ CZESCI POKRYWY ROZRUSZNIKA
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Bezpiecze Astwo przechowywania

Jesli w czasie magazynowania silnika, w jego zbiorniku bedzie sie
znajdowa¢ paliwo, nalezy zadba¢ o zabezpieczenie przed
zaptonem oparéw benzyny. Nalezy wybra¢ dobrze wentylowane
miejsce, z dala od urzadzen, w ktérych wystepujg ptomienie, takich
jak piece, podgrzewacze wody czy suszarki. Nalezy takze unikac
miejsc, w ktérych uzywane sg urzadzenia wytwarzajgce iskry
silniki lub elektronarzedzia.

O ile to mozliwe, nalezy unikaé przechowywania silnika w
miejscach o duzej wilgotnosci, poniewaz przyspiesza to korozje.

Silnik nalezy przechowywa¢ w pozycji poziomej. Przechylenie
silnika moze spowodowac wyciek oleju lub benzyny.

Upewni¢ sie, ze uktad wydechowy silnika jest chtodny, a nastepnie
nakry¢ silnik, aby zabezpieczy¢ go przed kurzem. Wysoka
temperatura silnika i uktadu wydechowego stwarza ryzyko zaptonu
lub stopienia sie niektorych materiatbw. Do ochrony silnika przed
kurzem nie nalezy uzywac¢ placht z tworzywa sztucznego.
Nieprzepuszczalna folia bedzie powodowaé¢ gromadzenie sie
wilgoci wokét silnika, a tym samym przyczynia¢ sie do korozji.

Jesli silnik jest wyposazony w akumulator do rozrusznika
elektrycznego, nalezy go natadowa¢ raz na miesigc w czasie
magazynowania. Wydtuzy to zywotnos¢ akumulatora.

Po zako nczeniu przechowywania

Nalezy przeprowadzi¢ kontrole silnika zgodnie z opisem w
rozdziale KONTROLA PRZED URUCHOMIENIEM.

Jesli z silnika spuszczono paliwo, nalezy napetni¢ zbiornik Swiezg
benzyna. Jesli przechowujesz karnister z benzyng przeznaczong
do tankowania, zadbaj, aby w karnistrze zawsze byta tylko swieza
benzyna. Z czasem benzyna utlenia sie, a jej jakos¢ pogarsza sie,
co powoduje trudnosci przy uruchomieniu.

Jesli podczas przygotowan do przechowywania do cylindra wlano
odrobine oleju, po uruchomieniu silnik bedzie przez chwile dymit.
Jest to normalny objaw.

TRANSPORT

Jesli silnik dopiero co pracowat, odczekaj co najmniej 15 minut
zanim zatadujesz silnik lub urzadzenie napedzane silnikiem na
pojazd. Goracy silnik i uklad wydechowy moga spowodowac
poparzenia uzytkownika oraz zapalenie niektérych materiatow.

W trakcie transportu silnik powinien znajdowaé sie w pozycji
poziomej, co zredukuje ryzyko wycieku paliwa. Nalezy réwniez
zamkna¢ zawor paliwa (pozycja OFF).



POSTEPOWANIE W RAZIE PROBLEMOW

SILNIKA NIE DA

SE
URUCHOMIC

Mozliwa przyczyna

Eliminacja
problemu

1. Rozrusznik

elektryczny (w gfj?gg \;\(/)arny Natadowaé¢ akumulator
niektérych
wersjach):
sprawdzi¢ . . Wymieni¢ bezpiecznik
akumulator i Przepalony bezpiecznik (st);. 14) P
bezpiecznik

Zamkniety zawor paliwa | Otworzy¢ zawér paliwa

2. Spralwdgié Zamknag¢ ssanie,

potozenie Otwarte ssanie chyba ze silnik jest
elementow

sterujacych

goracy

Wiacznik zaptonu w poz.

WYL,

Ustawi¢ wigcznik
zaptonu w poz. Wt

3. Sprawdzi¢ bvt niski . lei Napetni¢ zalecanym
poziom oleju Zbyt nis I(:F))'(l)icl)m e olejem do wtasciwego
silnikowego (wersje z Ol Alert) poziomu (str.8)

Brak paliwa Zatankowac
Niska jakos¢ paliwa:
y przed magazynowaniem Zlaé benzvne ze

4. Sprawdzié nie spuszczono paliwa AC benzyne z€
paliwo lub nie dodano do niego zbiornika i gaznika (str.

stabilizatora, badz tez 13) ;atankowac
. .| Swiezg benzyne.

zatankowano paliwo ztej

jakosci

Uszkodzona lub Wyregulowac¢

zanieczyszczona szczeling miedzy

Swieca, ew. elektrodami lub

5. Wykreci¢ i nieprawidtowa szczelina | wymieni¢ Swiece (str.
sprawdzié miedzy elektrodami 11).
$wiece Osuszyé i ponownie
zaptonowg wkrecic $wiece.

Swieca zalana paliwem
(zalany silnik)

Uruchomi¢ silnik z
dzwignig przepustnicy
w potozeniu MAX.

6. Skontaktowac

Niedrozny filtr paliwa,

sie z P L -
usterka gaznika, Wymienic¢ lub naprawi¢
autoryzowanym . g
serwisem zapionu_, zakleszczenie uszkodzone czesci.
zaworu itp.
Hondy
SILNIK TRACI Mozliwa przvezvna Eliminacja
MOC przyczy! problemu
1. Sprawdzic¢ filtr Niedrozny(e) wkiad(y) Oczysci¢ lub wymienic
powietrza filtra wktad(y) filtra (str. 10).
Niska jakos¢ paliwa:
przed magazynowaniem | . benzyne ze
- nie spuszczono paliwa e R e
2. Sprawdzi¢ lub nie dodano do niedo zbiornika i gaznika (str.
paliwo 9 13), zatankowac swiezg,

stabilizatora, badz tez
zatankowano paliwo ztej
jakosci

benzyne.

3. Skontaktowac
sie z
autoryzowanym
serwisem
Hondy

Niedrozny filtr paliwa,
usterka gaznika,
zaptonu, zakleszczenie
zaworu itp.

Wymienic¢ lub naprawi¢
uszkodzone czesci.
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WYMIANA BEZPIECZNIKA (niektore wersje)

Obwod przekaznika rozrusznika elektrycznego oraz obwdd
tadowania akumulatora sg zabezpieczone bezpiecznikiem. Jesli
bezpiecznik sie przepali, rozrusznik elektryczny nie bedzie dziatat.
W takiej sytuacji silnik bedzie mozna uruchomi¢ recznie, ale
podczas pracy silnika nie bedzie tadowany akumulator.

1. Woykreci¢ srube 6 x 12 mm z tylnej ostony skrzynki elektrycznej
silnika.

2. Zdja¢ ostone bezpiecznika, skontrolowac¢

bezpiecznik.

wyciggnaé i

Jesli bezpiecznik jest przepalony, nalezy go wymieni¢ na nowy
o takich samych parametrach, a nastepnie zamontowa¢ ostone
bezpiecznika.

Jesli masz pytania zwigzane z doborem bezpiecznika o
wiasciwych parametrach, skontaktuj sie z autoryzowanym
serwisem Hondy.

Nigdy nie nalezy stosowa¢ bezpiecznika o prgdzie
znamionowym wiekszym niz oryginalny bezpiecznik. Mogtoby
to spowodowac powazne uszkodzenie uktadu elektrycznego lub
pozar.

3. Zalozy¢ tylng pokrywe. Doktadnie wkrecié sSrube 6 x 12 mm.

TYLNA OSLONA
OSLONA WEACZNIKA ZAPLONU
BEZPIE-
CZNIKA
SRUBA SPECJALNA
~. 6 Xx12mm
BEZPIECZNIK

Czeste przepalanie sie bezpiecznika zwykle jest objawem zwarcia
lub przecigzenia uktadu elektrycznego. Jesli bezpiecznik czesto sie
przepala, nalezy odda¢ silnik do autoryzowanego serwisu Hondy,
celem dokonania naprawy.



INFORMACJE TECHNICZNE

Lokalizacja numeru seryjnego

Ponizej zalecamy zapisaé
numer seryjny, typ silnika
oraz date zakupu.
Informacje te bedg
potrzebne przy zamawianiu
czesci zamiennych oraz
przy  zgtaszaniu pytan
technicznych oraz
oddawaniu silnika do
naprawy gwarancyjnej.

NUMER SERYJNY

ORAZ TYP SILNIKA

ROZRUSZNIK ELEKTRYCZNY
(w niektérych wersjach)

Numer seryjny silnika: .... ... ... ... -

Typ silnika: .... ... ... ...
Data zakupu: ............ [, [
Potaczenie akumulatora rozrusznika elektrycznego

(niektore wersje)

Zalecany akumulator

GX240

GX270 12V —-14 Ah~ 12V -30 Ah

GX340

GX390 12V -18 Ah~ 12V -30 Ah

Nalezy uwaza¢, aby nie podiaczy¢ odwrotnie biegunow

akumulatora, poniewaz spowoduje to zwarcie w ukiadzie
tadowania. Zawsze nalezy podigcza¢ do zacisku w pierwszej
kolejnosci dodatni (+) kabel akumulatora, a dopiero potem ujemny
(-). Dzieki temu dotkniecie narzedziem czesci uziemionej podczas
dokrecania zacisku dodatniego (+) nie spowoduje zwarcia.

A OSTRZEZENIE

Nieprzestrzeganie procedury postepowania z akumulatorem moze
spowodowaé wybuch akumulatora i powazne obrazenia oséb
postronnych.

Nie wolno zbliza¢ do akumulatora zrodet iskier, otwartego ognia
oraz substancji palnych.

OSTRZEZENIE: Mocowanie akumulatora, zaciski oraz elementy
powigzane zawierajg otdw i zwigzki otowiu. Po czynno sciach
konserwacyjnych akumulatora doktadnie umyjr  ece.

Podtaczy¢ dodatni (+) kabel akumulatora do
elektromagnesu rozrusznika, jak pokazano na ilustraciji.
Podtaczy¢ ujemny (-) kabel akumulatora do $ruby mocujacej
silnik, sSruby ramy lub innego punktu masy silnika.

Podtgczy¢ dodatni (+) kabel akumulatora do dodatniego (+)
zacisku akumulatora, jak pokazuje ilustracja.

Podtaczy¢ ujemny (-) kabel akumulatora do ujemnego (-)
zacisku akumulatora w spos6b pokazany na ilustraciji.
Posmarowaé zaciski i koncowki kabli smarem.

1. zacisku

2.

ELEKTROMAGNES

UJEMNY (-) KABEL
AKUMULATORA

DODATNI (+) KABEL
AKUMULATORA
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Linka zdalnego sterowania

Dzwigienki sterujgce przepustnicg i ssaniem sg wyposazone w
otwory umozliwiajgce przylaczenie opcjonalnych linek. Ponizsze
ilustracje przedstawiajg przyklady instalacji litego ciegna oraz
elastycznej plecionej linki drucianej. W przypadku uzywania
elastycznej, plecionej linki drucianej nalezy zamontowac
dodatkowo sprezyne powrotng, w sposOb przedstawiony na
rysunku.

Jesli przepustnica bedzie sterowana zdalnie, konieczne jest
poluzowanie nakretki oporowej dzwigni przepustnicy.

Mechanizm zdalnego sterowania przepustnic

a

SPREZYNA POWROTNA

NAKRETKA
OPOROWA DZWIGNI
PRZEPUSTNICY

Monta z linki
elastycznej

Sruba 4 mm

s

Uchwyt lin ki /
Linka / ci egno OPCJA

ciegna

&

Pierscien @?_Diwignia _
sprezysty przepustnicy
Montaz ciegna 5mm \‘@
sztywnego

Mechanizm zdalnego sterowania ssaniem

UCHWYT
LINKI / CIEGNA

DZWIGNIA SSANIA




Modyfikacja ga znika do pracy na du zych wysoko $ciach

Na duzych wysokosciach n.p.m. standardowa mieszanka
paliwowo-powietrzna bedzie zbyt bogata. Spowoduje to spadek
osiggéw silnika przy jednoczesnym wzroscie zuzycia paliwa.
Bardzo bogata mieszanka powoduje takze zanieczyszczenie
Swiecy zaptonowej i moze prowadzi¢ do utrudnien przy rozruchu.
Dlugotrwata eksploatacja na wysokosci innej niz ta, dla ktorej silnik
uzyskat atest, moze powodowa¢  zwiekszong — emisje
zanieczyszczen do srodowiska.

Osiggi na duzych wysokosciach mozna poprawi¢, dokonujac
odpowiedniej przerébki gaznika. Jesli silnik jest stale uzywany na
wysokosciach powyzej 1500 m n.p.m. nalezy zleci¢ serwisowi
wykonanie takiej przerobki. Silnik z przerobionym gaznikiem
uzytkowany na duzej wysokosci bedzie spetniat wszystkie normy
emisji zanieczyszczen przez caly okres eksploataciji.

Mimo przerébki gaznika moc silnika zmniejsza sie o ok. 3,5% na
kazde 300 m wysokosci n.p.m. Wplyw wysokosci na moc silnika
bedzie jeszcze wiekszy w przypadku silnika z nieprzerobionym
gaznikiem.

Po adaptacji gaznika do pracy na duzych wysokosciach mieszanka
paliwowo-powietrzna bedzie zbyt uboga do pracy na matych
wysokosciach. Praca z przerobionym gaznikiem na wysokosciach
ponizej 1500 metréow n.p.m. moze spowodowac przegrzewanie sie
silnika i doprowadzi¢ do jego powaznego uszkodzenia. Jesli silnik
na by¢ uzywany ponownie na matych wysokosciach, nalezy zleci¢
serwisowi przywrécenie fabrycznych ustawien silnika.

Informacje dotycz ace systemu kontroli emisji spalin

Zrédio emisii

Proces spalania jest zrodtem powstawanie tlenku wegla, tlenkéw
azotu i weglowodoréw. Kontrola wytwarzania tlenkéw azotu i
weglowodoréw jest bardzo wazna, gdyz w pewnych warunkach
zwigzki te podczas ekspozycji na $wiatto stoneczne wchodzg w
reakcje, przyjmujac posta¢ fotochemicznego smogu. Tlenek wegla
nie reaguje w ten sposo6b, natomiast jest toksyczny.

W swoich urzadzeniach Honda stosuje wlasciwe proporcje
mieszanek powietrzno-paliwowych oraz inne systemy kontroli
emisji spalin, aby w ten sposéb zmniejszy¢ wytwarzanie tlenku
wegla, tlenkéw azotu i weglowodorow.

Dodatkowo, w systemach paliwowych Hondy zastosowane sg
komponenty i technologie sterujace, majgce na celu zmniejszenie
lotnych emisiji.

Ingerencja i dokonywanie zmian

Ingerencja lub dokonywanie zmian w systemie emisji spalin moze
w efekcie przyczyni¢ sie do ich zwiekszenia ponad dopuszczalny
ustawowo limit. W aspektach prawnych regulujacych ingerencje
techniczng znajduje sie:

Usuwanie lub dokonywanie zmian w jakiejkolwiek z czesci
systemu wlotowego, paliwowego i wydechowego.
Dokonywanie zmian w ustawieniach fabrycznych potaczen
lub w mechanizmie regulacji obrotéw, w celu zwiekszenia
parametrow pracy ponad zalecany limit, do ktérego silnik
zostat zaprojektowany.

Problemy mog ace wptywa € na emisj ¢
Jesli zauwazysz ktorykolwiek z ponizszych symptomoéw podczas
pracy silnika, dostarcz go do autoryzowanego serwisu Hondy w
celu weryfikacji i naprawy.

silnika

Trudne  uruchamianie Ilub
uruchomieniu.

Nieréwne wolne obroty.

Nie zapalanie lub strzelanie w trakcie pracy.
Glosna praca — strzelanie z gaznika.

Dymienie czarnymi spalinami lub wysokie spalanie.

gasniecie po

Czesci zamienne

Zalecamy stosowanie oryginalnych czesci zamiennych Honda w
trakcie dokonywania jakichkolwiek napraw i prac konserwacyjnych
silnika. Czesci te posiadajg te same parametry jak czesci
zamontowane fabrycznie i spelniajg te same wysokie kryteria,
dlatego tez mozesz mie¢ pewnos¢ i zaufanie co do ich jakosci i
wydajnosci. Stosowanie nieoryginalnych, o nizszej jakosci czesci
zamiennych moze spowodowac¢ negatywny wptyw na efektywnos$é
dzialania systemu kontroli emisji spalin.

Konserwacja

Postepuj wg zamieszczonego w tej instrukcji harmonogramu
przegladdéw i konserwacji. Pamietaj, ze harmonogram ten oparty
jest na zalozeniu, ze Twoje urzadzenie bedzie pracowac w celu, do
ktérego zostalo zaprojektowane. Duze obcigzenie lub wysokie
temperatury podczas pracy silnika, jak réwniez eksploatacja w
nadmiernie wilgotnym lub zapylonym s$rodowisku, bedg wymagac
czestszych przegladéw i zabiegdéw konserwacyjnych.

Dane techniczne

GX240 / GX270 (wat odbioru mocy typu S, ze zbiornikiem
paliwa)

Dlugosé x Szerokos¢ x

Wysokoéé 355 x 430 x 422 mm

Sucha masa (ciezar) 25,0 kg

4-suwowy, gérnozaworowy,

Typ silnika jednocylindrowy
242 cm®
GX240
Pojemnos¢ skokowa [73,0 x 58,0 mm]
[Srednica x Skok] 270 cm®
GX270 [77.0 x 58,0 mm]
Moc Net GX240 | 5,3 kW (7,2 KM) / 3600 obr/min
(SAE J1349%) GX270 | 6,0 KW (8,2 KM) / 3600 obr/min
15,3 Nm (1,56 kgfm) /
Max. moment GX240 2500 obr/min
obrotowy Net 17,7 Nm (1,8 kgfm) /
SAE J1349* ' '
( ) GX270 2500 obr/min
llos¢ oleju silnikowego 1,1L
Pojemnos¢ zbiornika paliwa 53L

Uktad chtodzenia Wymuszony obieg powietrza

System zaptonu Tranzystorowo magnetyczny

Kierunek obrotu watu odbioru
mocy

Przeciwny do ruchu wskazéwek
zegara
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O Nominalne wartosci przedstawionych w niniejszej instrukciji
parametrow silnika, sg parametrami mierzonymi dla modelu na linii
produkcyjnej wg normy SAE J1349 przy 3600 obr/min (moc net)
oraz przy 2500 obr/min (max. moment obrotowy net). Silniki z
produkcji masowej mogg wykazywac nieznacznie inne parametry.
Parametry wyjsciowe silnika zainstalowanego w urzadzeniu
finalnym zalezg od wielu czynnikéw, takich jak: robocze obroty
silnika w urzadzeniu, warunki $rodowiskowe, serwisowanie i
konserwacja oraz inne.




GX340 / GX390 (wat odbioru mocy typu S, ze zbiornikiem Dane do regulacji GX240/GX270/GX340/GX390

paliwa) Parametr Wartosci nominalne | Przeglad / regulacja
Dlugos¢ x Szerokosé x Szczelina miedzy _
Wygokoéé 380 x 450 x 447 mm elektrodami 0,7-0,8 mm Patrz strona 11
Sucha masa (ciezar) 31,5 kg Obroty jatowe 1400150 obr/min Patrz strona 12
ini 4-suwowy, gornozaworowy, Luz zaworo IN: 0,15+ 0,02 Kontakt z

Typ silnika . . wy 10,15+ 0,02 mm

» jednocylindrowy (na zimno) EX: 0,20+ 0,02 mm | dutoryzowanym

3 serwisem Hondy
GX340 337 cm | - : —

Pojemnosé skokowa [82,0 x 64,0 mm] nne parametry ie sg wymagane inne regulacje
Srednica x Skok 3
[ ] X390 389 cm

[68,0 x 64,0 mm] Skrét przydatnych informacii

GX340 | 7,1 kW (9,7 KM) / 3600 obr/min . Bezotowiowa benzyna samochodowa
Moc Net Paliwo
SAE J1349%) 8,2 KW (11,1 KM) / 95-Oktanowa. Patrz str 7. _ _
( GX390 3600 obr/min SAE 10W-30, kategorii serwisowej wg API
340 22.1 Nm (2,25 kgfm) / Olej silnikowy gitLubs\{legszej, do powszechnego uzytku.

Max. moment 2500 obr/min ZsT. ©.
og/&oEtole;éL\lgit 25,1 Nm (2,56 kgfm) / Olej w przektadni Taki sam jak olej silnikowy, patrz powyzej
( ) GX390 2500 obr/min redukcyjnej (modele z przektadnig redukcyjng).
llos¢ oleju silnikowego 11L Sui . BPR6ES (NGK)
Pojemnosé zbiornika paliwa 6,1L Wieca zaplonowa | w20EPR-U (DENSO)
Uktad chtodzenia Wymuszony obieg powietrza Przed kazdyrr) uzyciem:

e Sprawdz poziom oleju. Patrz str. 8
System zaptonu Tranzystorowo magnetyczny «  Sprawdz poziom oleju w przektadni
Kierunek obrotu watu odbioru Przeciwny do ruchu redukcyjnej (modele z przektadnia).
mocy wskazéwek zegara Patrz str. 9

e Sprawdz filtr powietrza. Patrz str. 9

Konserwacja Pierwsze 20 godzin:

O Nominalne warto$ci przedstawionych w niniejszej instrukciji e Wymien olej silnikowy. Patrz str. 8
parametrow silnika, sg parametrami mierzonymi dla modelu na linii «  Wymien olej w przektadni redukcyjne;
produkcyjnej wg normy SAE J1349 przy 3600 obr/min (moc net) (modele z przektadnig). Patrz str. 9
oraz przy 2500 obr/min (max. moment obrotowy net). Silniki z Kolejne:
produkcji masowej moga wykazywac nieznacznie inne parametry. Patrz harmonogram przegladéw i
Parametry wyjsciowe silnika zainstalowanego w urzadzeniu konserwacji na str. 7

finalnym zalezg od wielu czynnikéw, takich jak: robocze obroty
silnika w urzadzeniu, warunki $rodowiskowe, serwisowanie i
konserwacja oraz inne.
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Schematy elektryczne

Wersja z Oil Alert i rozrusznikiem elektrycznym
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Wersja z Qil Alert , bez rozrusznika elektrycznego
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(1) MODUL STEROWANIA

(2) PROSTOWNIK

(3) BEZPIECZNIK

(4) WYLACZNIK AUT.

(5) WEACZNIK ZAPLONU

(6) MODUL OIL ALERT

(7) Wersja z modutem Oil Alert
(8) CZUJNIK POZIOMU OLEJU

(9) CEWKA t ADOWANIA

(10) CEWKA ZAPLONOWA

(11) SWIECA ZAPLONOWA
(12) SILNIK ROZRUSZNIKA
(13) ELEKTROMAGNES ROZR.
(14) AKUMULATOR (12V)

(15) Wersja bez modutu Oil Alert

Bl Czarny Br Brazowy

Y Z6lty 0 Pomaranczowy
Bu Niebieski Lb Jasnoniebieski
G Zielony Lg Jasnozielony

R Czerwony P R6zowy

W Bialy Gr Szary
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INFORMACJE DLA KLIENTOW

Informacje odnos$nie dystrybutorow/dilerow mozna znalez¢ na
stronie http://www.honda-engines-eu.com

W Polsce:
Generalnym Dystrybutorem maszyn i urzadzen Honda w Polsce
jest Firma Aries Power Equipment Sp. z 0.0.

Adresy oraz telefony do Autoryzowanych punktéw dilerskich oraz
serwisowych znajdujg sie na stronie internetowej:

www.mojahonda.pl lub www.ariespower.pl

Biuro:

01-497 Warszawa
ul. Wroctawska 25
tel. (22) 861 43 01
fax. (22) 861 43 02
info@ariespower.pl

Serwis Centralny:
02-844 Warszawa

ul. Putawska 467

tel. (22) 894 08 90
fax. (22) 894 08 85
serwis@ariespower.pl

Informacje o serwisie dla Klientéw

Autoryzowane serwisy i dilerzy zatrudniajg wykwalifikowanych
pracownikdw. Powinni oni by¢ w stanie udzieli¢ odpowiedzi na
wszelkie pytania. W razie napotkania problemu, ktérego nasz
serwis / diler nie jest w stanie rozwigza¢ w zadowalajacy Panstwa
sposéb, prosimy zwréci¢ sie do generalnego Dystrybutora.

Gdy zgtaszajg sie Panstwo z zapytaniem do biura Honda, prosimy

przygotowaé nastepujgace informacje:

. Nazwa producenta i numer modelu urzadzenia, w ktérym jest
zamontowany silnik.

. Model, numer seryjny i typ silnika.

. Nazwa dilera, ktéry sprzedat silnik.

. Nazwa, adres i nazwisko osoby kontaktowej warsztatu
serwisujgcego silnik.

. Data zakupu.

. Swoje nazwisko, adres i numer telefonu.

. Szczegdtowy opis problemu.
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